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New York, Octobre 3, 1988 =|

Excellence,

  

   

 

  

   

Nous avous l'honneur de vous demander la circulation ¢

Communiqué Conjoint ci~joint, comme un document des Nations Unies,

relative 4 1'&tablissement des ‘relations diplomatiques entre le >

Gouvernement de la République de la Colombie et la Républigu

Centrafricaine.
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; Nous saissons cette occasion pour réiterer 4 Votre Excellend

les assurances de notre trés haute considération.

Pour” le Gouvernement de la République Pour le Gouvernement de la:Rép bli ¢
de la Colombie Centrafricaine:
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e8 Ral *bof ee /\ ‘Julio Londojio iY Michel Chezera-Bria‘Ministre.des Affaires Btrangéres de Ministre des Affaires Etrangéla RépubliquedeColdinbte- te la République Centrafricaine

S.E. M. Javier Perez de Cuellar
Secrétaire Général des Nations Unies
New York.



D omaian Mission
Si p UNITED NATIONS
i? 97 S7TH STREET.
i 40 fA

ye yorN.Y. 1022 .
F

TRADUCTION NON-OFFICIELLE

COMMUNIQUE CONJOINT
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Le 3 octobre 1988 a 12 heures, au siége des Nations Unies
le

ia | a New York, le Ministre des Affaires Etrangéres de la République de

F Colombie, M. Julio Londofio et le Ministre des Affaires Etrangéres de

la République Centrafricaine, M. Michel Gbezera-Bria, suivant des instruc-

ence tions de leurs gouvernements, ont formalisé l'&tablissement des relations.

diplomatiques entre la République de Colombie et la République

Centrafricaine, ‘et ont signé le communiqué suivant: . .

ubligu
| "En cherchant a développer les liens d'amitié et de coopération

< Z de bénéfice commun pour les deux peuples, les gouvernements de la

4 République de Colombie et la République Centrafricaine ont décidé

atl aujourd'hui d'établir des relations diplomatiques au niveau d'ambassadeurs |

_ non-résidents. Cette décision est fond&e sur le respect commun des

principes du droit international et des préscriptions de la Charte de 'ONU.

ainsi que des principes du mouvement des pays non-alignés dans leur

lutte pour la paix et la sécurité, ; le développement économique et

| \'6limination de toutes les formes “de colonialisme et de discrimination.

1 raciale. .
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Les deux gouvernements ont convenu de désigner le

ambassadeurs aussit6t que possible"

Pour le Gouvernement de la République

. de Colombie

     Julio Londofio

-e~des--Affaires--Et
de la République dé Colombie

   
       

reur

Pour le Gouvernement de la Répu
Centrafricaine

Michel Gbezera-Bria.

Ministre des Affaires Etrang
de la République’ Centrafrical
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4 : COMUNICADO CONJUNTO

4 . En la ciudad de Nueva York, en las Naciones Unidas, a las 11:00

uti del dfa 3 de octubre de 1.988, el Sefior Ministro de ulactoried Baimbicion de

: ‘la RepGblica de Colombia, Julio Londofio y el Sefior Ministro de Relaciones

f cl Exteriores de la Repfiblica Centroafricana, Michel Gbezera-Bria, debidamente

l "| instrufdos por sus respectivos gobiernos, formalizaron el establecimiento de las

a q relaciones’ diplom&ticas entre la Repfiblica de Colombia y la Repfiblica Centroafri-

on cana y suscribieron el siguiente comunicado: |

"Con el deseo de desarrollar lazos de amistad y cooperacién para

_ el mutuo beneficio de sus pueblos, los gobiernos de la Repfiblica de Colombia

y de la RepGblica Centroafricana han decidido hoy establecer relaciones

diplom&ticas a nivel de Embajadores No-Residentes. La decisiédn est& basada

en el comGn respeto a los principios dei Derecho Internacional y a lo previsto

en la Carta de la Organizaci6n de las Naciones Unidas, asf como en sus compro-

misos con los principios que gufan el Movimiento No-Alineado en su lucha por

la paz y la seguridad, el desarrollo econ6mico y la eliminacién de todas las

formas de colonialismo y discriminaci6n racial.
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Los dos gobiernos~ estfn de acuerdo en designar embajadora,

m&s pronto posible".

Por el Gobierno de la Repfiblica Por el Gobierno de. la Rep
de Colombia Centroafricana)a

——
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=ae, Julio Londono — a
a de Relaciones Exteriores$ Ministro de Relaciones E™~——__de_la RepGblica de Colombia de la RepGiblica Centroafss
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